Rejt6zkodo dokumentumok

Balogh Séndor

Bevezetés

Szamtalan oka lehet egy irott vagy nyomtatott dokumen-
tum rejtézkddésének. Eléfordul, hogy egyszeriien olyan
meértékil szennyezddés fedi, ami lehetetlenné teszi olva-
sasat. Az Un. szaraz tisztitds gyakran megoldast jelent,
radirszivaccsal, radirral, kiilonb6z6 finomsagu ecsetek-
kel. A nedves tisztitas vizes és sziikség szerinti vegy-
szeres tisztitast jelent. A beavatkozas mértéke az anyag
allapotatol, a szennyez6dés fokatol, a tovabbi karosodas
megel6zésének szandékatol és esetlegesen a bemutat-
hatésagra, gyakran a digitalizalasra vald elékészitéstol
fligg. A papirrestaurator tevékenységének rendszerint
eléfordul6 darabja a penészfertdzés miatt 6sszetapadt la-
pok szétvalasztdsa, amihez alkoholos-vizes nedvesités,
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géles pakolas, eldzetes megerdsités, enzimek hasznalata

1. kép. Penészkarosodas miatt dsszetapadt dokumentum

¢s mindenképpen kitartd tiirelem sziikséges (1. kép). A
szennyezOdés extrém példajat mutattak azok a Budapest
Fovaros Levéltaranak gyljteményében 1évo telekkony-
vi iratok, amelyeken vastag fekaliafoltok éktelenkedtek.
1944-45-ben, Budapest ostromakor a Vords Hadsereg
katondi taboroztak a levéltari iratokat 6rzd épiiletben. A
vastagabb ,,szennyezddések”™ eltavolitasa szikével, elszi-
v6 kamraban tortént (2. kép), majd a tintdk oldodasi vizs-
galata és az iratok savassaganak mérése kovetkezett. Ma-
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2. kép. SzennyezO6dés miatt rejtett irat

kacsabb foltok oldasara, halvanyitisara epeszappanbol!
és zsiralkohol-szulfat oldatbol ecsettel vert habbal végzett
kezelés szolgalt és tobbszori vizes dblités volt sziikséges.
A dokumentumok kalcium-hidroxidos pufferolas ¢s a sza-
radas utan még 2%-os metil-celluléz oldattal utanenyve-
zést is kaptak megerdsitésiil. Préselés utan a szaraz lapok
szakadasainak javitasa zarta a miveleteket. Sajatos, hogy
a vizes kezelések kdzben a szennyezddések kellemesnek
nem mondhat6 szaga varatlanul , életre kelt”, igy az egész
eljaras kozben tanacsos volt nemesak a nitril kesztytl, ha-
nem az orrot-szajat jol takaré maszk gondos hasznalata is.

Szandékosan elrejtve

Rejt6zkodoveé valik egy dokumentum, ha titkosirassal
kédoljak vagy, mint Pet6fi Sandornak a Magyar Nem-
zeti Mizeum Kozgytijteményi Kozpont Petdfi Irodalmi
Muzeum birtokaban 1évé levelével tortént’, amit olyan

Marhaepe felhasznalasaval gyartott szappan; szennyezodések, zsirok,
keményitd, vér okozta foltok textilrél, papirrol eltavolitasara szolgal
vizes kozegben. A szarvasmarhaepe mosohatdsa a benne 1év6 epesavak
soinak emulgeald tulajdonsagan alapul. Haztartasi tisztitoszerek kozott
és gyogyszertarban is kaphato, pl. Németorszagban a Bliicher-Scher-
ing & Co. Liibeck termékeként. https://de.wikipedia.org/wiki/Gallseife
(2025.01. 08.).

2 Pet6fi Sandor levele Pakh Johannanak, Pakh Vilmanak és Toperczer
Amalianak. Az MNM KK — Petéfi Irodalmi Mizeum gytijteményébdol,
Itsz.: P.60.
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mértékben satirozott 4t a tolldval a koltd, hogy a megirt
szoveg olvashatatlanna valt (3. kép).

Szintén szandékos elrejtés az irott vagy nyomtatott
dokumentum amulettbe®, id6kapszulaba, alapkébe, za-
rokébe helyezése vagy elfalazdsa. Ezek az eljardsok
egyértelmlien a dokumentum megodrzésének szandékaval
torténtek, az idékapszulaba, fém- vagy iiveghengerbe he-
lyezett okmanyok, rajzok, valamint az elrejtés idejébdl
szarmaz6 Ujsagok és érmeék tlizenetek a jovOnek. Fellelé-
siik szinte minden esetben az épiilet feltjitasahoz kapcso-
lodik és gyakran a véletlen miive.

A régi, akar kdzépkori eredetli idokapszulak kordoku-
mentumokat tartalmaznak, azt a jelent rogzitik, amelyben
keletkeztek. Ezeket az iratokat alapvetdéen a falba he-
lyezték, vagy az alapban astdk el, viszont az esztergomi
bazilika kupoldjanak keresztjébe 1845 augusztusaban he-
lyezték el azt a rézhengert, amely épitkezést megorokitd
dokumentumokat tartalmazott. 176 évvel késébb a kupola
felujitasanak alkalmaval emelték ki helyérdl, és restau-
ratorok segitségével keriilt sor a felnyitasdra. Az 9ssze-
gongydlt pergamen okirat a bazilika épitéstorténetét és a
kereszt felhelyezését dokumentalta, a tekercs belsejében
egy masik csomagban az Esztergomi Féegyhdzmegye
1845-6s névtarat talaltadk meg aranyozott sz¢lii lapokon,
diszes kivitelben, selyemboritoval ellatva.*

3 B. Perjés Judit — B. Kozocsa Ildiké: Egy torok kori amulett restaurald-
sa. Tanulmanyok Budapest Multjabol XXXI. Budapest, 2003, 263-269.
(2024. 12.23.).

4 https://www.magyarkurir.hu/hirek/ct-vizsgalat-is-segitette-az-eszter-
gomi-bazilika-keresztjeben-176-evig-orzott-idokapszula-feltarasat
(2024. 12.27.).

3. kép. Pet6fi olvashatatlanna
tett levele

A Marosvasarhelyi Reformatus Kollégium alapko-
vét az iskola feltjitasi munkalatai kdzben taldltdk meg.
A faragott, feliratos kdladat a Maros Megyei Muzeum
munkatarsai 2021. november 22-én bontottak ki, a sér-
tetlen réz- és iveghengerben feltekert dokumentumok, az
elhelyezéskori (1908) helyi és budapesti Gjsagok aznapi
szdmai mellett egy-egy hlisz-, tiz-, 6t-, két- és egykoronas
pénzérmét, valamint ugyanilyen értékdi filléreket tartal-
mazott.’

A sepsiszentgyorgyi Székely Mikd Kollégium alap-
jéban 2023-ban meglelt idékapszula acélhengere olyan
mértékben korrodalddott, hogy a benne 6rzott iratbol csak
toredékek maradtak fenn.®

Szerencsésebb torténet volt 2010-ben a Nagyvaradi
Allami Szinhaz renovalasakor fellelt zarokd vagy zarkd
esete. Itt a fémhengert az épitési munkalatok lezarasakép-
pen helyezték el a szinhaz belsé elécsarnoka 1épcsdso-
ranak pihendjébe siillyesztve, vorosmarvany feddlappal
lezarva. Tartalmat, a sériilt pergamen ,,Zarkd Elhelyezési
Oklevelet” és a penészes €s torékeny papirdokumentumo-
kat az Orszagos Széchényi Konyvtar restaurator miihe-
lyében allitottak helyre.”

2015-ben egy budapesti, Parlament kdzeli bérhazban
végzett lakasfelujitas soran egy valaszfal elé épitett alfal
megbontasa vezetett a felfedezéshez, hogy a mogotte 1évo

5 https://reformatus.ro/hirek/1908-idokapszula-marosvasarhely-refor-
matus-kollegium-alapko (2024. 12. 28.).

6 https://maszol.ro/belfold/Tobb-mint-150-eves-idokapszulat-talaltak-
a-sepsiszentgyorgyi-Szekely-Miko-Kollegiumban (2024. 12. 27.).

7 Téth Zsuzsanna: A Zarkd restauraléasa. Isis — Erdélyi Magyar Restaurdtor
Fiizetek / Revista Restauratorilor Maghiari din Transilvania 18, szerk.
Kovacs Petronella, Székelyudvarhely, 2018, Haaz Rezsé Mtizeum, 7-14.
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iireget a fal teljes szélességében €s magassagaban feltdl-
totték 1944-es dokumentumokkal. A résben lelt tobb mint
7000 adatszolgaltatasi ivet a Budapest Székesfévaros és
Kornyéke Lakasiligyi Kormanybiztosanak Hivatala rende-
letére kellett kiallitani a lakéastulajdonosokrol, vallasuk-
rol, szarmazasukrol. Valdszinilileg az ostrom idején maga
a hivatal falaztatta el.® 2024. januar végén ugyanabban az
¢épiiletben viszont egy masik lakas felujitdsakor a feles-
leges, benyul6 falszakasz lebontdsa soran Uijabb iligyira-
tok keriiltek el8. Marcius végén ugyanitt a szobak kozotti
kozfalrdl dertilt ki, hogy valdjaban az is dupla fal, és a ko-
zottiik 1évo rés hasonld meglepetéseket rejt még nagyobb
mennyiségben.” A tobb kozeli helyszinrdl eddig ossze-
gyujtott 12.000 iratot Budapest Fovaros Levéltara o6rzi.

A csiksomlyoi Ferences Konyvtar elveszettnek vélt
kincsei” 1980-ban és 1985-ben kertiltek el6.!° Csiksom-
lyon a Maria-szobor alatt és a refektérium egyik elfala-
zott ablakmélyedésében megtaldltak a ferencesek 4ltal
194448 kozott elrejtett konyveket. A lelet 50 kéziratot
¢és 12 nyomtatvanyt tartalmazott, koztiik 15-16. szdzadi
pergamenkddexek, a Kdjoni-kéziratok egy része és a hi-
res 18. szdzadi somlyoi iskoladramak. 1985. éprilis 11-
én Muckenhaupt Erzsébet konyvtorténész-muzeologus
kezdeményezésével, valamint Janos Pal nyugalmazott
muizeumigazgatd €s P. Mark Jozsef ferences atya kozre-
mikodésével 123 régi konyvet bontottak ki a csiksom-
lyoi ferences kolostor refektoriuma falabol. A feldolgozas
84 6snyomtatvanyt, tiz 16. és nyolc 17. szazadi nyom-
tatvanyt, valamint kilenc kézirdsos kotetet (koztiik Ka-
joni-kéziratokat) azonositott. Sajnos az ekkor eldkeriilt
dokumentumokon a falbol és f6ldbdl szivargd nedvesség
erds bioldgiai és vegyi karosodast idézett eld, ezért évekig
tartd fert6tlenités, restauralas vette kezdetét.!!

1998. aprilis 28-an a gydngyosi ferences konyvtarban
a sekrestye és a torony feljarojanak bontdsi munkalatai
kozben mintegy 3 kobméter kdnyv keriilt elé. Osszesen
302 darab régi nyomtatvany, illetve levéltari anyag; szalas
¢és kotott kézirat, tabula, protocollum, provinciai levele-
z¢s, feljegyzések, klerikusok névsora. Koztiik volt a régi
konyvtar biliszkesége, az 1462-ben nyomtatott Schoffer-
Fust-Biblia is. A gyongydsi rendhdz vezetdi a noviciusok
segitségével 1950-ben az allamositas eldl rejtették el a
[épcsofeljaro ala falazva a konyvtar és levéltar értékesebb
darabjait, illetve néhany fontos liturgikus targyat.'

8 https://holocaust.archivportal.hu/hu/temak/budapest-es-kornyeke-
lakasugyi-kormanybiztosa (2024. 12. 27.).

9 https://www.szombat.org/hirek-lapszemle/61-kilogrammnyi-doku-
mentum-kerult-elo-a-veszkorszakbol-egy-lakasfelujitasnal (2024. 12.
27.).

10 Benedek Eva — Muckenhaupt Erzsébet: A mikhézi ferences templom-
bol elékeriilt konyvek allagmegovasa, helyreallitasa. Isis — Erdélyi Ma-
gvar Restaurator Fiizetek 5, szerk. Kovacs Petronella, Székelyudvar-
hely, 2006, Haaz Rezsé Muzeum, 92—-101.

Il A restauralés részletes leirasat lasd Benedek — Muckenhaupt 2006.

12 https://archivum.ferencesek.hu/index.php?modul=dokumentu-
mok&ut=02%20K%Fonyvt%E11r%2F05%20R%E9gi%20ferences
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Palimpszeszt" és fragmentum'

Sajatos tipusa az elrejtett irott vagy nyomtatott dokumen-
tumnak, ha egy masik hasonldban rejtézik. Alapanyag-
ként, masodlagos felhasznalassal valik mas dokumentum
hordozéjava, kap 0j funkciot. A szerepvaltozas oka az
eredeti eléviilése tartalmi szempontbdl, a szoveg ugyan
érvényességét veszti, ellenben a dradga hordozoé ujra fel-
hasznalasra keriil.

A palimpszeszt olyan kézirat, aminek eredeti szo-
vegét levakartdk vagy atragasztottdk, Ujrasimitottdk és
Ujrahasznositottak, nevezték codex rescriptus-nak (atirt
koédexnek) is. A draga hordozd miatt mar az 6korban gya-
kori, a kozépkorban pedig a klasszikus gordg szovegek
helyére keresztény evangéliumokat és vallasi szovegeket
irtak. Elsdsorban infravords fényképezéssel valnak jra
olvashatdva az atirt szovegek, mint tortént Cicero miive-
ivel, de ilyen a Codex Ephraemi Rescriptus és a Syrus
Siniaticus is.'> Rendszeresen felcsillan a remény egy-egy
mar orokre elveszettnek vélt klasszikus kézirat megtaldla-
sara. Szophoklész az okori forrasok szerint 120 dramat irt,
ebbdl 7 maradt fent teljes egészben.

A hasznalatbol kikeriilt, sériilt kodexeket szivesen
alkalmaztak nyomtatott konyvek bekotésénél alapanyag-
ként. Az irott pergamenek konyvkotd alapanyagként to-
megesen a papirgyartas elterjedésével keriiltek felhaszna-
lasra. A kodexek pergamenlapjai 4ltaldban ingyen vagy
nagyon olcson alltak a konyvkotok rendelkezésére, és
szinte elnyiihetetlenek voltak. Ma konyvtéraink és levél-
taraink régi gylijteményeiben nagyon sok ilyen téredékbe
kotott konyv és akta talalhato.

I. Gusztav svéd kiraly (uralkodott 1523—-1560) meg-
reformdlta a kozigazgatast és az adorendszert, a kirdlyi
kincstar ettdl kezdve a kozponti szdmadésokat rendszere-
sen bekottette. A kdtéanyagot — koriilbeliil 1540 és 1630
kozott — a lutheranizmus allamvallassa valasaval meg-
szlint svéd kolostorok és mas katolikus egyhazi intézmé-
nyek kddexei jelentették. A helyi szdmadasokat is bekotve
kérték be, ezek boritdjaként tobbnyire a helybéli pléba-
nidk liturgikus konyveinek lapjai szolgaltak. 1930 ota
kezd6dott el ezek tomeges feldolgozasa, 2004-ben mar
22.500 kodextoredéket irtak le, melyek eredetileg 6.000
kodexbdl szarmaztak.'®

%20k%F6nyvt%E Irak&behiv=02%20K %F6nyvt%E1r%20Gy%F6n
gy%F6s%F6n.htm (2024. 12. 27.).

13 Ismételten irasra felhasznalt pergamen, a gor. ,palin’ (ijra) és a lat.
,pszad’ (levakar) szavakbol.

14 Téredék, maradvany, a lat. ,frangere’, ,fractum’ kifejezésbdl eredez-
tethetd, paleografiai (irastorténeti) és kodikologiai (kézirattan, kézzel
irt konyvek, kodexek vizsgalata) szempontbol az irastoredék szo fedi a
legpontosabban a jelentését.

15 https://lexikon.katolikus.hu/P/palimpszeszt.html (2024. 12. 28.).

16 Madas Edit: Fragmenta codicum in bibliothecis Hungariae. Aetas, Tor-
ténettudomanyi folyoirat, 23. évf. 1. sz. Szerk. Vukman Péter, Szeged,
2008, 101-115.



Egyik legfontosabb nyelvemlékiink a Konigsbergi
Toredék és Szalagjai'” egy konyvkotésben meglelt és
jorészt ismét elveszett fragmentum. A magyar nyelvem-
Iéket 1863-ban fedezték fel az akkori Poroszorszagban,
Konigsbergben, Toldy Ferenc irta le és nevezte el. Egy
nagyobb, a 14-15. szdzad derekan keletkezett magyar és
latin nyelvii kézirat maradvanya. A Toredék és a Szalagok
ma ismert forméjukban egy eredetileg a 13. szazadbodl
szarmazd, am szamos késdbbi betoldast tartalmazé kodex
kotésében maradtak fenn. A Toredéket a kotet szennylap-
jéul hasznaltak fel, mig a Szalagokat a kotés megerdsité-
sére szolgald csikként a kodex gerincére a bordak kozé
ragasztottak, hogy a konyvtestet és a kotet tablait egyben
tartsak. A II. vildghdbor sordn a szovjet bombdazasok
eldl a konyvtar anyagat kiilonboz6 maés gytijteményekbe
probaltdk menteni, s igy a nyelvemlékeknek hosszl iddre
nyoma veszett. Csak 1984-ben sikeriilt 6ket azonositani
a lengyelorszagi Torun véros egyetemének konyvtaraban,
am ekkor mar csak a Toredék volt meg, a Szalagok és az
Orz6kodex mindmaig ismeretlen helyen lappang, st az
sem zarhato ki, hogy megsemmisiiltek.'s

Mezey Laszlo professzor, a Fragmenta Codicum Ku-
tatocsoport!® alapitdja a kozépkori intézmények konyv-
szlikségletébdl kovetkeztetve 55.000 kotetre tette a ko-
zépkori hazai kdnyvalloméanyt. Ma nem ¢éri el a kétszazat
a Magyarorszagon taldlhat6é kozépkori, hazai hasznalata
kédexek szama. A kodextoredékek nem helyettesitik
ugyan teljes értékiien az elpusztult kodexeket, a kozépko-
ri Magyarorszaghoz kothetd fragmentumok mégis tény-
szerlien bizonyitjak egy-egy miifaj, ezen beliil egy adott
szerzd és mi jelenlétét, egy stilus vagy eszmedramlat ha-
zai m{tkodését.

Az anyaggyljtés a konyvtarak raktiraiban kezdddik,
ahonnan a kédexlapokba kotott konyvek a restauratormii-
helybe keriilnek. A restaurator levalasztja a téredéket az
OrzOkonyvrol, és a restauralt kodextoredékkel a tudoma-
nyos feldolgozas rendelkezésére bocsatja.

A toredékek miivelddéstorténeti kontextusba illesztése
kodikologiai feladat elé allitja a kutatot. Ezzel parhuza-
mosan folyik a szoveg datdldsa, tartalmi meghatdrozéasa:
a miifaj, a szerzd és a mli azonositasa. A jelenlegi téredék-
kutatés elsddleges célja az, hogy a magyar miivel6déstor-
ténet szdmara tarjon fel 0j forrdsokat. Alapvetd kérdés,
hogy az egykori kodex itthon késziilt-e?

A kutatdcsoport befogadodintézménye az Orszagos
Széchényi Konyvtar és 6rommel veszik a kozépkori per-
gamen vagy papirkodextoredékek bejelentését. A bekiil-
dott adatokat fragmenta-adatbdzisukban rogzitik, amely-
nek szolgaltatasai mindenkinek a rendelkezésére allnak.
Konyvkdtésbe épitett kodextoredék megtalalasara a leg-

17 Részletes leirasat lasd Molnar Jozsef — Simon Gyorgyi: Magyar nyelv-
emlékek. Budapest, 1980, Tankonyvkiado, 51-56.

18 https://nyelvemlekek.oszk.hu/ism/koenigsbergi_toeredek es_szalagjai
(2024. 12.29.).

19 A kutatocsoport elérhetdsége: fragmenta@oszk.hu.

tobb esélye a konyv- és papirrestauratornak van mun-
ka kozben, egy értesitéssel gazdagithatjak azt a forras-
anyagot, ami lehetOvé teszi kdzépkori irasbeliségiink és
konyvkultarank jobb megismerését.

Kodextoredékek konyvkotésben

A barna borjubdrbe kotott, vaknyomassal diszitett konyv
elsd tablaja teljesen leszakadt, gerincboritdsa szintén sé-
riilt volt és elvalt a konyvtestt6l. Mar az els6 vizsgala-
tok alatt megallapithatd volt, hogy a papirra nyomtatott
konyv kéziratos pergamentdredékeket tartalmaz, amiket
a konyvkotd hajdan a kotés megerdsitésére hasznalt a
konyv nyilasaban €s a két tabla belso tiikkrén ellenkasi-
rozéasként, hogy az egészbdrboritas hiizasat kiegyenlitse.
Egyeztetve a konyv tulajdonosaval (Landesbibliothek
Oldenburg), az irott pergamentdredékek levalasztasarol
és kiilon tarolasarol sziiletett dontés. Parasitast kovetden,
50%-os alkoholos-vizes nedvesités utdn a toredékek si-
keresen levaltak a hordozokrél.?! Meritett papirlapokkal
tortént a kiemelt pergamenek helyettesitése. A szakadt és
meggyengiilt bordak zsinegbdl bontott, hozzaragasztott és
hozzavarrott kenderszalakkal lettek kipotolva és megerd-
sitve. Miutdn a betdblazo csikokon athuzott, legyez0sitett
bordavégeket a tablakhoz rogzitették, ij enyvezést kapott
a konyvgerinc. A borpotlasok kiragasztasa utan az eredeti
borboritas darabjai is a helyiikre keriiltek. A kiemelt, meg-
tisztitott és kipréselt pergamentoredékeket Melinex folidk
koz¢ helyezték ultrahangos forrasztassal, egy-egy ponton
rogzitve a dokumentumot, és igy biztositva a dokumen-
tum leveg6zését.>

Egy hasonloan sériilt borkotés restauralasanal, a meg-
erdsitésre hasznalt pergamen kézirattoredékeket azok
kiemelése utan iires pergamencsikokkal helyettesitettek.
A konyvtest nyilasabol kiemelt 2 db pergamentdredék
tokéletesen illeszkedett egymashoz, az igy Osszedllitott
kolumna megkdnnyiti az irott szoveg és az eredeti kodex
azonositasat (4-5. kép).”

Nem minden esetben javasolt az irott téredék auto-
matikus levalasztasa. Lehet, hogy olyan karosodast okoz
sériilékenysége, meggyengiilt allapota miatt, ami akar a
toredék megsemmisiilésével jarhat, ezért mindig célszerii
felmérni, hogy mennyire sziikséges és milyen mértéki le-
gyen a beavatkozas. Gyakran a bordakdzok vagy a gerinc
és a tablalemezek kozotti kapcsolat megerdsitésére ra-
gasztottdk a gerincre az irott pergamentdredéket, maskor
az oromszegd alapjat képezte, és a ragasztds valosaggal
egybeolvasztotta a hordozéval. A helytelen levalasztas,

20 Joannes Annius Viterbo: Berosi sacerdotis chaldaici... Antwerpen
1552, jelzete: Spr X. 249, Landesbibliothek Oldenburg.

21 A restauralast a gottingeni Georg-August Universitit restaurator mithe-
lye végezte.

22 A Melinex 100%-o0s poliészter, kémiailag semleges, atlatszo és drege-
désallo anyag, biztositja a toredék kutathatosagat.

23 Jelzet: 4° Bibl.I. 1658 RARA Uni.Bibl. Gottingen.

59



i Zf.ywb h:f w,.,,,,[
i |
T e
W%}QW
(i =
(”"/’:7%,»—(3 :

émmr Sfcﬁ(w’; P -\6

} A Q-vr‘; E,
;LWK{F% & Grke, ﬁﬂ.
Leleek Jeplec: .. LJa-{»le-q...,

4. kép. Kodextoredék a konyvtest nyilasaban

a kivitelezd szakszeriitlen, tlirelmetlen munkaja kdvet-
keztében a toredék szakadasdhoz, az iras olvashatatlan-
na valasahoz és a pergamen olyan hasadasdhoz vezethet,
amikor az irott szoveg egy része vagy egésze a fatablan
vagy a kdnyvgerincen marad. A két rész fizikai egyesité-
sére ezutan minimalis esély marad.

A restauralastorténet €s a torténelem ritka pillanata-
ként 1988-ban megesett, hogy a Quedlinburger Itala*
helyteleniil levalasztott kodexlapjai a két Németorszag
restauratorait egyesitették egy kozos projektben.” 1619-
ben tortént, hogy a quedlinburgi kolostor szamlakonyvé-
nek bekotéséhez makulatiraként Asmus Reitel konyvkotd

24 Kodextdredék (Cod. theol. lat. fol. 485, Berlin Staatsbibliothek
PreuBischer Kulturbesitz,) hat f6lio, egy nagy 5. szazadi illuminalt kéz-
iratbol, amely az Oszovetség Samuel 1. Konyve egyes részeinek olatin,
itala forditasaban késziilt, valosziniileg az i. sz. 420-as vagy 430-as
években Romaban.

25 Fuchs, Robert — Van Issem, Renate — Oltrogge, Doris — Schenk, Getrud:
Uveg vagy miianyag? A Quadlinburger Itala toredékek konzervalasa a
berlini Német Allami Konyvtarban. Ford.: Bedthyné Kozocsa Ildiko,
Tajékoztato, Papir- és konyvrestauralas, MTESZ Papir — és Nyom-
daipari Miiszaki Egyesiilet Restaurator Szakosztaly, 1991, 10, 31-41.
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5. kép. Kodextoredék Melinex folidk kozott

az 5. szazadban készitett Biblia pergamen lapjait hasznal-
ta. Tobb toredéket a miibol az 1865-1887 kozotti idében
fedeztek fel kiilonbozo kotésekben és levalasztottak azo-
kat ugy, hogy a festékek nagy része a papirtablakon ma-
radt (!). A Kiralyok konyvébdl szarmazo hat levél, amibél
négy miniaturakkal diszitett, a legrégebbi illusztralt Biblia
lap. A fragmentumokat kettesével 50 x 39 cm-es liveglap
kozé helyezték, konyvkdtévaszonnal korberagasztottak
és fakeretbe foglalva felakasztottak. E16bb a berlini Kira-
lyi Konyvtarban 6rizték 6ket, majd 1945 utan az eredetik
a kelet-berlini Német Allami Konyvtarba (DDR), ,.a le-
nyomat” viszont a nyugat-berlini Porosz Allami Konyv-
tarba (BRD) keriilt.? Ugy negyven évnyi pancélszekrény-
be zaras utan az liveglapok feliiletén lerakodasok, gomba
micéliumok jelentkeztek. Ez szolgaltatott alkalmat arra,
hogy a keleti oldal restauratorai nyugati restauratorkollé-
gakat hivjanak meg konzultaciora és kozos megoldas ki-
dolgozasara a kdzos kultarkincs megmentése érdekében.
Tobb talalkozo és vizsgalat utan az livegtablak megtartasa
és a kevesebb kockazatot biztositdo megfeleld szell6zés és
klimatizalas kialakitasa mellett dontottek. Ezutan csak két

26 Mindkét konyvtarban azonos Ms.Theol. Lat. fol. 485 jelzettel.



évet kellett varni, hogy ,,a lenyomat” és az eredetik, ¢s a
két német allam egyesiiljon, viszont fizikailag azota sem
sikeriilt helyrehozni a sikeresnek egyaltalan nem mond-
hat¢ levalasztast.

Osnyomtatvany lapokbél konyvtibla

Tycho Brahe dan csillagasz kétkotetes miive 1598-ban
késziilt, diszes, zold selyemkotésben, aranyozott kotés-
tablakkal, elol Brahe arcképével, hatan a cimerével. A
koteteket I1. Rudolf csdszarnak ajanlotta és Heinrich Juli-
usnak, Braunschweig-Liineburg hercegének dedikalta és
kiildte el”’, jelenleg a gottingeni Niederséchsische Staats-
und Universitdtsbibliothek tulajdondban vannak.

Mindkét kdnyv erésen sériilt volt, széleken foszlo és
hajdan javitott selyemkdtésben, szétesett flizéssel. A régi
javitasok leoldasa, eltdvolitdsa utan feltiint, hogy a kéz-
iratos kotet papirtablai 6sszekasirozott lapokbol allnak. A
kézirattar vezetdjével tortént megbeszélésen az a dontés
sziiletett, hogy ha lehet, ki kell emelni az 6snyomtatvany-
nak tlind lapokat és helyettesiteni az eredetihez hasonld
papirtablaval.?®

Elsdként a selyemboritast kellett megvizsgalni, hogy
elegendd tartassal bir a levalasztashoz, oldodik-e nedve-
sitésre a szinezése, majd a megfeleld eredmények esetén
Ovatosan le lehetett fejteni a kotésrél. A tablalemezen
1év6 sargas ragasztofoltok enyvre utaltak, de Biuret-pro-
ba* utan sem lehetett biztos a restaurator a ragasztbanyag
tipusaban, hiszen tobb fajtajat is hasznalhattak, ezért a
konyvtabla lapjait pankreatin enzim komplex segitségé-
vel, vizes mosassal valasztotta szét.** Az eredmény 20 db
Osnyomtatvany lap lett, amire a nyomtatas szerkezete, a

27 Mittler, Elmar Hrsg: Gottinger Kostbarkeiten, Handschriften, Drucke,
und Einbdnde aus zehn Jahrhunderten. Gottinger Bibliotheksschriften
35, Gottingen, 2006, Niedersdchsische Staats- und Universitétsbibliot-
hek, 56-57. Egyik kotet, az Astronomiae instauratae mechanica, 2 °
Cod. Ms. philos.28 Cim. nyomtatvany szinezett illusztraciokkal, csilla-
gészati eszkozok leirdsaval, a masik Stellarum octavi orbis inerrantium
accurata restitutio 2 ° Cod. Ms. philos.28a Cim. kéziratos leirasokat,
méréseket, tablazatokat tartalmaz.

28 A konyvek restauralasat e tanulmany szerzdje végezte.

29 Allati enyv (fehérje), kimutatasara alkalmas modszer, a forré vizzel fel-
oldott, vizsgaland6 anyaghoz 1-2 ml natrium-hidroxid-oldatot tesziink,
majd cseppenként annyi hig réz-szulfat-oldatot, amennyit6l a keletkezd
csapadék feloldodik, a mutatkozo kékeslila szin allati enyv jelenlétére
utal. Kastaly Beatrix: Ragasztoanyagok a konyvkotésben, konyv- és pa-
pirrestaurdlasban. Budapest, 1991, Orszagos Széchényi Konyvtar, 11.

30 A pankreatin tobb emésztdenzim keveréke, amelyet a sertés
hasnyalmirigy exokrin sejtjei termelnek. Ez egy széles spektrumu
protedz, amely amilazbol, tripszinb6l, lipazbol, ribonukleazbol és
proteazbol all. Az enzimek ezen kombinacidja lehetévé teszi a fe-
hérjék, a keményit6 €s a zsirok hidrolizalasat. A kivalasztott enzim
hasznalatdhoz be kell allitani a fiirdében a hatasossagahoz sziiksé-
ges hémérsékletet és a pH-t, azaz a mosashoz hasznalt viz savassagi
szintjét. Altalaban 30 perc elegendd a szétvélasztashoz, amit tobbszori
vizes Oblités kovet. https://www.sigmaaldrich.com/HU/hu/product/
sigma/p7545?utm_source=google&utm medium=cpc&utm_campa-
ign=8809292871&utm_content=92742092070&gad source=1&g-
clid=EAIalQobChMI4dOgulL7SigMVtJODBx3uDC tEAMYASAA-
EgLUpfD_BWwWE (2024.12.31.).

diszes kezddbetiik helyének kihagyasa €s utodlagos befes-
tése, és az Orszavak hasznalata utalt, de bizonyossagot
csak a par lapon meglelt vizjel®' beazonositasa adta meg.
A viragszirom rajzu vizjel, néhol a belsd kereszt hiany-
zott, a vizjelgyljteményben 6605-0s szam alatt talalha-
to meg.*> Ez alapjan az adott vizjeld papirosra 1470-80
kozott nyomtattak Niirnberg, Augsburg, Milano, Ulm,
Bale, Esslingen, Mayence, Reutlingen és Strasbourg
varosokban. A nyomtatvany latin nyelvii Biblia (Biblia
Latina), ilyet Reutlingenben Jean Otmar, Strasbourgban
Jean Mentell adott ki, és ez utdbbival mutatja a fellelt
vizjel a legnagyobb hasonlésadgot. Végiil a restauralas
utan késziilt egy specidlis doboz a két restauralt kotet és
az Osnyomtatvany lapok tarolasira. Az Osszecsukhato,
egyedi tarolddobozban a doboztetd belsd részébe épitett,
harmonika-szeriien nyithatd tartérészbe csusztathato az
Osnyomtatvany lapokat tartalmazé mappa. A doboz alsé
részében egymas felett helyezkedik el a kétkotetes res-
tauralt, selyemkotésti konyv. A kdnyvek nem érintkeznek
egymassal, a fels6 kotet fiokszerlin csusztathato a helyére.
fgy barmelyik elem konnyen kiemelhetd, és ugyanakkor
egyetlen dobozban tarolhat6.*

A legtobb esetben értéktelen vagy azonosithatatlan
pergamen- vagy papirlapot, Gjsag- vagy cimketdredéket
épitett a konyvkotd makulataraként kotésbe, de akadnak
kivételek. Keriilt mar elé kozépkori kartyalap-gytijte-
mény, értékes kézirat vagy ritka papirmalomcimer is.

A konyvkotésekben kéretleniil felbukkant iratok to-
véabbi sorsaval kapcsolatban mindig sziikséges az egyez-
tetés a restaurator és a konyv tulajdonosa, a gylijtemény
kezel6je kozott. Nem elhanyagolhaté annak megfontola-
sa, hogy mi fog torténni a gyakran kényelmetlenné valo
dokumentummal.

Ha marad az eredeti helyén:

- a kotet szerves részét képezi,

- nem valtozik az 6rzékotet eredeti jellege, egyiitt marad
az, ami a legutobbi idokig Osszetartozott,

- nem veszik el,

- nem okoz gondot a nyilvantartasa,

- fotok alapjan kutathat6 a toredékkutatas részérdl,

- nem allithato ki,

- prezentacids szempontbol csak virtudlisan 1étezik,

- valtozatlan allapot, kivéve, ha ideiglenesen levalasztjak.

31 Avizjel a papir gyartasakor keletkezik, a meritd szitdhoz rogzitett drot-
szalakbol formaznak valamilyen mintat, szoveget, alakot vagy ezek
kombinaciojat és ezért a papirrostok itt vékonyabbak, atlatszobbak
lesznek az Ontés utan. A gyarto, a papirmalom tulajdonosa helyezi vagy
helyezteti el, és a termék védelmét, egyediségét, a mindség garantalasat
¢és konkurencia, a plagizalas kizarasat hivatott biztositani. Tobb katalo-
gus, adatbazis 4all rendelkezésre vizjelek azonositasara, segitségiikkel
meghatarozhaté a papir eredete, hasznalatanak kora.

32 Charles Moise Briquet: Les Filigranes. 11., Princeton, 1907, A. Jullien.

33 A konyvek restauralasat és a tarolodobozok készitését a gottingeni
egyetem konyvtaranak restaurator miihelye végezte.
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Ha kiilon keriil meg6rzésre:
- biztositani kell a fizikai dsszetartozast, pl. csomagolassal,
ami problémat jelenthet a raktarozasnal,
- megvaltozik az 6rzékotet eredeti jellege,
- elveszhet, elkallodhat,
- kdnnyen kutathato a toredékkutatas részérél,
- problémas lehet a nyilvantartasa, ha fizikailag eltavolodik
az 6rzOkotettol,
- kiallithato, bemutathato,
- sériilhet a levalasztas alatt.
Végiil barmelyik dontés sziiletik, elmaradhatatlan a
dokumentacids fényképek készitése az eldkeriilt doku-
mentumrol.

Petofi koszontokartyajaban rejtézkodé dokumentum

A 103 x 78 mm méretli, négy Osszekasirozott, merev
kartonrétegbdl allo kartya az MNM KK Pet6fi Irodal-
mi Mlzeum Kézirattaranak tulajdonaban van.** Az ele-
jén szinezett rézmetszeten klasszicista palotahomlokzat,
timpanonjaban a ,,Zur Aufrichtigkeit” (4z dszinteségril)
felirat lathatd. Lent, a kétoldalrol felfutd 1épcsésor az er-
kélykorlatig ér, itt egy kis hiany van a kartyaban. Kdzépen
két férfi raz kezet, koriilottik a gazdagsag jelei, dusan te-
ritett asztal, gombolyded pénzeszsakok kioml6 aranypén-
zekkel, még a kredencbdl is d6l a pénz, inas €s szolgald
jobbroél-balrol.

Mindenki mosolyog és szemmel lathatoan elégedett.
Az idillt kicsit zavarja, hogy bemetszések osztjak fel a ké-
pet és aloluk ki-kilatszik egy haz homlokzata. A jelenet
felett 10g6 drapéria nagy betlikkel hirdeti a kovetkez6t:
,,Wir bleiben die Alten” (Mi ugyanazok maradunk). Alul
a falikut alatt a kovetkezd versike olvashato:

,»Es zeigt des Hauses Schild / Was darinn enthalten; / Es
spricht mich das Bild,

(Megmutatja a hdz cimere / amit beliil rejt; / a kép beszél
nekem, )

A kartonlap legaljan, baloldalon, aprobetiis jelzés fedi
fel a készit6t: ,,Wien bei Joh.Neidl*”, a jobboldalon az
apro ,,178.-as” a rézkarc sorozatszamat jelenti (6. kép).*

A kartya felillete enyhén barnult, szennyezett volt,
kisebb hajtasnyomokkal, sarkai lekerekedtek a haszna-
lat soran. Lent, kdzépen a félkorives kivagas mintegy az
ujj helyét hivatott mutatni, itt piszkosabb volt a papir. A
hatlap enyhén szennyezett, viz- és ragasztofoltos, alsé ré-
szén, f6leg a bal saroknal hianyokkal, jobb also sarkan
tulajdonosi pecsét és ceruzaval irt jelzet. Ragasztasa ki-

34 Ltsz.: P.76. MNM KK Petéfi Irodalmi Mazeum.

35 Johann Josef Neidl (1776-1832) osztrak rézmetszd, miikereskedd, Ka-
zinczy Ferencnek is dolgozott, Pesten halt meg. https://www.geschich-
tewiki.wien.gv.at/Johann Josef Neidl (2025. 01. 06.).

36 A magas sorozatszam a kértya népszeriiségét jelzi, és az utanrendelést
konnyitette meg. Lasd Ivanfyné Balogh Sara: Koszontékartyak az em-
pire és biedemeier korbol. Az Iparmiivészeti Miizeum Evkonyvei 1X,
szerk. Jakabffy Imre, Budapest, 1966, Muzeumi Ismeretterjesztd Koz-
pont, 92.
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6. kép. Petofi koszontokartyaja

7. kép. A koszontokartya hatoldala a kolto soraival



csit elvalt az alatta 1év0 papirlaptol. Hatoldalan gondosan
kalligrafalt, tintas kézirassal ez allt: ,,Zum Andenken von
A. Petrovics dem A. Domok 1836.” (Emlékiil Petrovics
S.-t6l Démék A.-nak 1836.), maga a 13 éves Pet6fi Sandor
ajandékozta 1836-ban Aszddon iskolai pajtasanak, Do-
mok Eleknek (7. kép).*” A kegyelettel 6rzott emléktargy
utobb a Domok csalad leszarmazottjai révén jutott a haj-
dani Pet6fi-haz birtokaba.

A Kartyatipust hivtak idvozl6-, latogato-, jokivansag-
vagy szerencsekartyanak, lényegében a mai iidvozlélap
6se. Mindegyikben k6z06s a papir alapanyag, az aranylag
kicsi, altalaban levélboritékhoz igazodd méret. Kezdetben
a kartyakat fametszetes, rézmetszetes, utobb kényomatos
technikaval készitették, egy-két szinnel nyomtattak, vagy
utdlag szinezték ki, de teljesen egyedi akvarell és rajzolt
példanyok is 1éteznek. Altaliban az elSlap jokivansagot,
érzelmi iizenetet hordoz6 allegorikus jelenetet dbrazolt és
egy nyomtatott verset, amit az lires hatoldalon kézirasos
szOveg egészithetett ki. A kartydkon gyakorta rejtvények-
ben, jelképes dbrakon, viragnyelven sz6lt az lizenet néme-
till; magyar nyelvi csak elvétve fordult eld.

A restauralast az MNM KK PIM restaurator mithely¢-
ben a szerz6 végezte. A szaraz tisztitas latex szivaccsal®®,
radirozassal® tortént, feliileti pH méréskor a papir sem-
leges értéket mutatott, a vas-gallusz tintas kéziras stabil
volt, nem oldédott, ahogy a nyomat szinezett részei sem.
Az aprobb szakadasok metil-celluloz ragaszto* és hosz-
sz rostl, vékony japan papirok*' felhasznalasaval lettek
rogzitve a tovabbi sériilések megakadalyozasa érdekében.
Megvizsgalva a hatso lapot feltiint, hogy ragasztasa kicsit
elvalt, vékonyabb és simabb, mint az eldlap, és 50%-os
alkoholos-vizes nedvesités halvanyan lathatova tesz alatta
valamilyen ismeretlen irast. Egyeztetve a kézirattar illeté-
kesével a hatso lap levalasztasa mellett sziiletett dontés.
A miivelet kényesnek szamitott, mert ezen a hatso lapon
talalhaté az az omindzus kéziras, amit6l Pet6fi relikvia-
nak tekintheté a kiilonben hétkdznapi kdszontdkartya.
Barmilyen beavatkozasnak kockazatmentesnek kellett
lenni, nem okozhatott visszafordithatatlan karosodast a
mitargyban.

A miuvelet 6vatos, 50%-0s vizes-alkoholos nedvesi-
téssel kezdddott, az ecsettel felvitt oldat felduzzasztotta
a hajdani ragasztast, majd szike és csipesz segitségével a
hatlap levalaszthatova valt Gjabb sériilés vagy foltképzo-
dés okozasa nélkiil (8. kép). A beavatkozas eredményeként
egy kézirasos, tobb sorba irott, német nyelvii hatlap buk-
kant el6 a kovetkezd szoveggel: ,,Gewidmert von Franz

37 Doémok Elek (1824-1889?) Aszodon két évig Petdfi osztalytarsa, leg-
szitkebb barati korének tagja. A 7. kép a MNM KK — Petdfi Irodalmi
Miuzeum gytijteményébdl, ltsz.: P. 76.

38 Wallmaster latex tisztitoszivacs.

39 Stadtler ,,525 B” PVC + latex-mentes irodai radir.

40 Tylose MH 300 4%-o0s vizes oldata.

41 Kouzo 10 g/m?, Ceiba.

8. kép. A hatoldal leoldasa

9. kép. Az eredeti hatoldal Franz Emler irasaval

Emler zum Nahmenfest dem G. Sandor Petrovits” (Franz
Emler dedikalasa Petrovits Sandor névnapjdara) (9. kép).

A felfedezés” egy eddig teljesen ismeretlen Petdfi
relikviaval gazdagitotta a kutatast, és arra is magyarazatot
kinalt, hogyan jutott az ifju ,,Petrovits” birtokaba. Az ere-
deti ajandékozo Franz Emler csehorszagi német volt, haj-
dani pék, ekkor a pesti céllové egyesiilet alkalmazottja®?,

42 Dienes Andraés: 4 fiatal Petdfi. A koltS szarmazasa és életiitja 1838 nya-
raig. Budapest, 1968, Tankonyvkiado.
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¢s a kis Pet6fi szallasadoja 183435 nyara kozott a Zoldfa
utca 16-0s szdm alatt (ma Veres Palné utca), amig az ifjt
a pesti piaristakhoz jart iskolaba.”* A 12 éves fit és a 46
éves Emler kozott szoros bardtsdg alakulhatott ki, amit
a kartya ajandékozésa is igazol. A névnapi kdszontés az
ajandékozas pontos datumat is megadja. Névnapot ebben
az idOben a katolikus vallastiak tartottak, mert a névnap a
szent napjat jelenti, akinek a nevében megkeresztelték a
gyermeket. Petdfi evangélikus vallasa volt, és 6k inkabb
a sziiletésnapot iinnepelték meg. Pontosan tudhato, hogy
az év egyetlen Sandor-napja 1835. marcius 18-ara esett,
¢s ebbdl az alkalombol a katolikus Franz Emler névnapi
iidvozlettel lepte meg ifji evangélikus bérldjét.

A koszontdkartya Ujrafelhaszndlasuva valt egy évvel
késdbb, amikor tulajdonosa atragasztotta, atirta azt, és to-
véabbajandékozta mar Aszddon, baratjanak Domok Elek-
nek.

Hitelesités vizjellel

A hatso lap levalasztasa egyuttal targyi megerdsitéssel
szolgalt arra is, hogy hiteles Pet6fi relikviaként tekintsiink
a koszontokartyara. A levalasztott hatsé lapon feltiint egy
HJWH” vizjeltoredék, amirdl atvilagitd asztalon, vékony,
transzparens papirlap és ceruza segitségével konnyii volt
masolatot késziteni (10. kép).

Pelbart Jend filigranologus (vizjelkutatd), a dunatjva-
rosi Magyar Papirmuzeum igazgatdja végezte el a vizjel
azonositasat a Digitalis Magyar Vizjel Adatbank (DM-
VA)* alap-adatbazisanak, a Magyar Vizjel Adatbanknak
segitségével.

A vizjel az angol Hollingworth Turkey Mill Ltd.-
hez kothetd. Finch Hollingworth 1805-ben vette meg a
Turkey Mill papirmalmot ifjabb James Whatman-tol,
¢és megtartotta az idésebb James Whatman név-vizjelet,
mint markanevet, majd papirgyarra alakitotta a malmot.
A 30-as 40-es években kivalo mindségli velinpapirokat
gyartott. Az eurdpai nyomdak szivesen és széles korben
hasznaltak, koztiik az osztrakok is.

A vizjel papirlaprol levett rajza az 6sszehasonlitdsnal a
legnagyobb egyezést az 1834—1839 kozotti idoben datalt
vizjelrajzokkal mutatta. Sem az 1830 el6tti, sem az 1844
utani idék egysoros JWHATMAN vizjeleivel nem muta-
tott semmilyen rajzi egyezést.*

Hamis Pet6fi relikvidk készitése a kultusz kialakula-
séval egyidoben megkezdddott, a Petéfi Tarsasag relik-
viagyiijtési mozgalma pedig tovabbi lendiiletet adott az
eredeti” targyak felbukkandsanak. Sokan allitottak, hogy
a koltd kéziratainak, személyes targyainak, baratsidga
valamilyen emlékének birtokosai. A vizjel azonositasa

43 Hatvany Lajos: [gy élt Petdfi. Elsé kotet, Budapest, 1967, Akadémiai
Kiado, 162.

44 https://filigranologia-pelbart.webnode.hu/dmva-digitalis-magyar-viz-
jel-adatbank/ (2025. 01. 06.).

45 Pelbart Jend kozlése.
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10. kép. Vizjel mésolasa vilagitoasztalon

11. kép. A kartya lapjainak szétvalasztasa

"o

megerdsitette a koszontOkartya proveniencidjat, hiszen
rendkivill csekély a valdszinlisége annak, hogy valaki
nemcsak meghamisitson egy eredeti relikviat, de a hami-
sitdshoz korban megfeleld vizjeles papirt is hasznaljon.

A kartya rekonstrukcidja

A feltart eredeti hatlap aljan egymastdl 4 cm tavolsagra
két kicsi csomot lehetett felfedezni fehér fonalcsonkokkal,
eldl ugyanott két apro lyuk volt, ahol hajdan kivezették a
szalakat. Ha a hatso lap takarta a csomokat, akkor mar
eredetileg is a kartya részét képezte. Ezek kozott talalhato
az ovalis kimetszés ujjnyomokkal, amik arra utaltak, hogy
mozgathato részei lehettek a kartyanak. A hasonl6 tipust
koszontokartyak kutatasa arra 6sztondzte a szerzot, hogy
ha lehetséges, a maradék 6sszekasirozott harom kartonré-
teget is szét kell valasztani. Elegendd volt a parasitas, az
50%-os alkoholos-vizes nedvesités ecsettel, hogy csipesz
és szike segitségével a lapok kozépsd eleme mozgasba
j6jjon (11. kép). Egy kihtizhaté papirnyelvet kaptunk,
aminek felsd részét a palota homlokzatdnak rajza diszi-
tette. Igy szabadon lehetett ki-be cstisztatni, a mozgatis
helye valtoztatott a palota homlokzatan: nyitott volt vagy



zart. A kdvetkezo eldontendd kérdés volt, hogy eredetileg
a kiilso vagy a belso6 részen helyezkedett el a zart homlok-
zat? A dontésben segitett a kértya tipusanak és jellegének
meghatarozasa, amihez figyelembe kellett venni a kartya
rajzat, miikodését és a szovegét.

A rejtdzkodd iizenetek, apré meglepetések az un. ,,re-
teszes” kartyak elmaradhatatlan kisér6i.* Ennél a tipus-
nal egy megfeleld helyen bemetszést ejtettek, amelyen
keresztiil egy papircsikot toltak vagy fonalat vezettek at,
a cimzett ezek mozgatasaval olvashatta el az el6bukkand
jokivansagokat. Elrejthette a kép egyes részeit vagy az
egész képet, és ujabb képeket hozhatott Iétre akar egy ki-
allo papirfiill meghuizasaval. A legnagyobb szamban Bécs-
ben allitottak el6 a 19. szazad elsO felében, a biedermeier
érzelmes stilusjegyeit hordozo terméket. A tarsadalmi ko-
tottségek, az etikett fegyelmezettséget irt eld, a vagyak,
6hajok rejtve maradtak, &m némi pajzén csintalansag, ha
attételesen is, de megjelenhetett a kdszontokartyakon.*” A
korszak jellemzdje a titkolozas, titkos tizenetekkel, rejt-
jelekkel és jelbeszéddel, titkos tarsasagokkal, allegorikus
jelentésekkel és szimbolumokkal, titkos tintakkal és az
irdasztalok, levélszekrények titkos fidkjaival, dlcazassal
¢és alruhdval, a maganélet elrejtésével és természetesen a
titkos renddrséggel. A rejtett utaldsok, talalos kérdések,
meglepetésként eldbukkand kétértelmli ajanlatok, naiv
versikék megfejtése hozzatartozott a polgarsag tarsasagi
¢letéhez.

A kartyalapnak a papirfiill mozgatasatol figgetlen, sta-
bil szovegei a timpanonban talalhatok ,,4z dszinteségrol”
és a versike ,,Megmutatja a haz cimere / amit beliil rvejt; / a
kép beszél nekem, 7, elrejtésrdl pedig csak akkor lehet
beszélni, ha a palota homlokzata zart. A fiil vagy retesz ki-
huzasaval feltarul a gazdagsag és a két boldogan parolazo
ifju feletti ,,0szinte” szoveg: ,,Mi ugyanazok maradunk”.
Ez egy finom, és 6vatos forditdsa az eredeti német szo-
lasnak, ami igazabdl a kovetkezdképpen hangzik: ,,Und
wirft der Arsch auch Falten, wir bleiben doch die Alten.”*®

»Ha rancos is két fenék, / A bardtsag: menedék.”

vagy
S bar rancos is valagunk, / de bardtok maradunk.

2950

A sz6lasmondas meglehetOs 6szinteséggel az 6rok ba-
ratsagrol szol, ami maga a gazdagsdg. Maig ¢l a német
nyelvben és tipikus fordulata az {innepi felkdszontések-
nek barati, csaladi évforduldkon, szdmos régi képeslapon
és lidvozlokartyan 1athato. Ellenben nem tudhat6, hogy ki

46 Bohmer, Giinther: Sei gliicklich und vergif3 mein nicht, Stammbuchbliit-
ter und Gliickwunschkarten. Miinchen, 1973, Bruckmann, 78.

47 Horvath Hilda: Id6utazas. In Veres Mari (szerk.): 4 reformkor miivé-
szete. Iparmiivészet: a polgari otthon targyai. Budapest, 2023, Vince
Kiado, 11-42.

48 https://www.aphorismen.de/zitat/57129 (2025. 01. 06.).

49 Wirth Imre forditasa.

50 Puskas Daniel forditasa.

12. kép. A reteszes kartya a kiszabaditott papirnyelvvel

¢és mikor cserélte fel, ragasztotta Ossze a kartya eredeti-
leg mozgathat6 elemeit? Igy a helyes dontés, hogy azt az
alakjat kell megtartani, amit a gylijteménybe keriilésekor
Petéfi relikviaként mutatott. Még ha kartyatdrténeti szem-
pontbol hibas volna is, de az MNM KK Pet6fi Trodalmi
Miuzeum elsésorban nem kartyamtzeum. A kdszontdkar-
tya feltart hatsé lapjahoz egy papirfiillel csatlakozik most
a koltd ajandékozo sorait 6rz0 lap, €s késziilt egy rekonst-
rukcids masolat a reteszes kartya eredeti megjelenését be-
mutatva (12—13. kép).

Osszefoglalas

A restaurdtor szakszeri beavatkozasa, munkaja nélkiil
ezek a rejtézkddd dokumentumok nem valnanak kutatha-
to forrasanyagga.

Kezeljiik feleldsséggel a toéredékeket, gondoljuk veé-
gig, mi lesz veliik, ha leoldjuk vagy ha maradnak eredeti
helyiikon.

A mitéargy allapota, tulajdonosa és a szaktudas dont-
son.

Minden toredék az adott targy torténetéhez tartozik.

A kotéstechnika, az anyagvizsgalat, a hasznélatbol
eredd sériilések, szennyezddések, bejegyzések, targytor-
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13. kép. Petofi kartyaja az eredeti el6lappal

ténet mind informaciok halmaza, rajtunk mulik, hogy tu-
dunk-e olvasni beldle.
A restaurator is kutathat. ..

A felvételeket a szerzo (1., 3-5., 6., 9., 13.), valamint Gal
Csaba (7., 8., 10-12.) és Tobi Klara (2.) készitették.
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